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Londra, trecut de miezul nopţii - nu se zăreşte nicio 
stea; pleoapa norilor, ca o veche si jilavă pătură cazonă, 
e coborâtă peste oraş. Lumina de vapori de sodiu a 
sutelor de mii de lămpi stradale se strecoară din înălţimi, 
colorând acest colţ din omenire în portocaliu şi făcând ca 
norii de pe cerul nopţii să sclipească slab, ca o ceaţă 
radioactivă. Aceste permanente zori false nu dau pace 
păsărilor, trezindu-le din somn şi punctând astfel 
coloana sonoră a scrâşnetelor şi huruielilor urbane cu 
neaşteptate triluri de luncă. La periferia bătrânului oraş 
se strecoară ultimele prostituate şi câţiva  betivi 
intárziati se îndreaptă spre casă, conduşi doar de 
instinct. In labirinul de strádute din cartierul depozitelor 
de mărfuri în stil victorian, negru de funingine, 
atmosfera e liniştită. La birourile lor din holurile de 
recepţie, unul sau doi paznici motaie aplecati peste nişte 
reviste cu care îşi omoară timpul. 

In alte părţi oraşul nu doarme niciodată, dar aici activi- 
tatea e doar comercială şi se face numai la lumina zilei. 
Noaptea tot angrenajul se odihneşte. Singura mişcare de 
pe străzile întortocheate e provocată de rafalele de vânt, 
care-şi poartă încărcătura lor poluantă de praf şi ceaţă. 

Deodată se aude zgomotul puternic al unui motor, când o 
dubitá albă, hârâită, se opreşte în fata unui şir tăcut de birouri. 
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2 Revistă britanică de reportaje din actualitate, foarte 
populară. A apărut între 1938 şi 1957. (n.red.) 

3 Scriere hieroglifică egipteană folosită de pe timpul primei 
dinastii (aproape de 3000 î.Hr.) timp de aproximativ 2000 de 
ani. Din secolul al VII-lea î.Hr. scrierea hieratică a rămas în uz 
doar pentru texte religioase. Era aproape întotdeauna scrisă cu 
cerneală pe papirus (spre deosebire de scrierea demotică, în uz 
aproape general din secolul al VII-lea Î.H., care era de regulă 
zgâriată pe piatră sau lemn). (n.red.) 
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— Nicio-problemál-Voi-f-aici-toatá-ziua.-Doar-cá-mai-tàrziu-va 
SW NM i dini o age ele d | 


usiL—Apaásá—pe—sonerie—si—auzi—o—reproducere—electronicá—a 
melodiei Mâneci verzi. O-clipă ma! târziu, o femeie de aproape 
d CUR sai pl T A 


v D o D A. za 


€ Cântec englezesc medieval (n.red.) 


tă td Jeeta lu ada Papă că-mi d | | 
nicio—formá-—Am-vársat—o-lacrimá—cánd—am-auzit-cá—a—murit. 
Liubtis-do-aict bil buie 53 f£ 
194—deoarece—toate—seryetele—pentru—ceart—pe—care—]e 


de-a-ineerenarea-reginet-murmurá-ee-—Aper-cen j H ă d j tinua--Nu-ti-se az i 
pare că toate fotografiile ei de atunci încoace arată groaznic? 
Dacă E cel ip" E 


Auzi-un-scáncet-s-urcá-repede-restultreptelor-fár-covor. 


În eapuL-scárilor-se-afla-o-incápere-mare-ntr-o-parte-a-ei-era 
un-pat-iar-in-cealaltá-un-birou-si-un-fisier.Peretele-din-fatá-era 
acopetit-in-cea-mai-mare-parte-de-ferestre.-In-mijlocul-camerei; 
idico-O siluetă, băi Se leti Ber 


n D D v D 


i AGE i T 
Li 
EI &.— D A c A wei Ma v 
$ e Li 
S Š : de S 
i hod j ir 
$ A > tine 
i s Mul 
D E SER , i 
; : 
dius ed à 
, Li 
ec 2 Ba 
À 
Bee d z x ; 
Se s SCH I 2t e 
LÀ 
, ius ge S 
e hd Ge S d 
` , 8 | , 
Li Li 
nu-siHindreptá-privirea-spre-ea 
7 M EI D EI zs In vg ^ 
Li 
ei AX DRE 
Li 
Dee LM SC ; 
Li Li Li E 
dn Să QD Be x E T 
Li i Li 
p onde 
Li 
4 aaa Es 


, 
^ D D D - v ^ D D D 
. r 
- D v D ^ v D v 
"a Li 
- T A D DÉI v D ^ 
D v D D v p" D A. sa 
EV D v 
^ ^ D v ^ v tp 


D . 1 za ^ D 

7 * * 
a - ^ D D v D 

v a - D v 

^ D ^ T ^ ^ ^ v D D 

Li 
v D D v D ^ D 
7 * 

^ T t v D v D D 


Li 
v D D D D v D n 
* 77 * 
^ v - 
v D D ^ v 
7 ` 
D v D D - D D D 
7 H 
D v D 
7 * 
^: D v ^ ^ 
D v - ^ ` za ^ v > 


7 * 
v - A D v - 
Li , , 
^ A A D v D 
T: v - D D D - 
v ^ v“ D D v D v 
Lă 
A A v ^ D 
D ^ v - D D D 
^ v - "pt T ^ D D 
Li 
D Toc D ^ D A. za D D v 
Li 
^: v D D v D v D D v D 
, 
v D v D D ^ D v 
7 * 
^ t4l v | 
^ v D v ^ v D AA v 
Li 
D . D DÉI v D . v D 
v ^ D D D T ^ D D 


CAPITOLUL 8 


ÍN ACEEASI ZI 
JOI, 10 APRILIE 
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Dasac-numara-punctetle-pe-degete- ara : 
— Nicio-problemá.-Buná;-Susan.-Si-Tmi-pare-ráu-sá-aud-asta. 


Sp F TN S " Lš să 
stăm-de vorbă în interesul meu- Permite-mi cel putin sa H adue 
Când else răsuei spre tejghea, ea îl cheamă: 


v - 


castraveți murati şi şuncă. Serveşte-te tu întâi, iar eu am-să 


persoane-sau-familii-begate—Lreaba-mea-este-sá-máéá-asiqur-cà 
totul Leet? De b AR 


v - 


conceput-planul a3nulF-a-vrut-só-Tase-impresia-cá-au-umblat-dupá-banii ia că s ii 


din-seiful-principal.-dar-ceea-ce-cáutau-de-fapt-era-un-obiect-rar 
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de-tine-—Dacá-ar-fR-fest-furat-un-obiect-de-argint-din-secolul-al 
Li i j : Li 
opts PI ezecelea 27 gti n - EP died SES di 


— Beci,-ce-a-fest-sterpelit?Ántrebá-Susan-pe-un-ten-jucáus- 
E-Hi-adresá-un-zàmbet4ronic-si-zise: 


— A;—da;,—sceala—Dick—Van—Dyke—de—englezá—cu—accent 
cockney"—Foarte-bine: 


' Încercarea partial nereuşită a actorului american Dick 
Van Dyke de a vorbi in dialectul cockney in filmul Marry 
Poppins a fost adeseori ridiculizată, îndeosebi de către 
englezi. (n.red.) 


Intearse-aptoeput-ca-David-sá-poatà-vedea-ecranul.-Pe-eb-se 
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pe-carnetu-de-netite-alHui-Dasid- 


Fà EI li ` à; fl tâ L 
— Bar-acum-unde-e-colectia?-intrebá-David- 


ajuns în capul scărilor, cineva tocmai ieşise pe fereastră- 


= BEE 


— Be-ce-pu-m-ai-sunat-sa-anutàm-intàálnirea?-Sau-puteai-pur 
DT LC Hee ! 
asa-ceva- 
dacá-dau-in-primire-fárá-sá-capát-nicio-zgárieturá;,-cum-as-face 
faţă EE EE EE 


mod-sigur-meriti-mai-mult-decát-un-sendvis- Își aruncă privirea 


spre-ambalaiele-goale--De-fapt-tre-amáráte-de-sendvisuri- 
— N-am mâneat toată ziya, se justifică ea Stoos, 
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Nu-ti fie = N | | - 


Iși-adunară Juerurile si se îndreptară pre leste, Era-cu câteva 
— Data viltoare am Sa arunce şi o-privire în jur, zise Susan, În 
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David | biroul dui B -ottrell. discutánd 4 
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— Hai—sá—nu-stáruim—asupra—acestui-caz.—Cred—cá—deja—ai 


Reg îi evită privirea şi se prefăcu ocupat cu răsfoirea unor 
hârtii d bi | s ar 8 e 


— Regret-dacá-esti-fortat-sá-má-cooptezi-in-investigatia-ta.-N- 
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— Sete pal din parcare ce -potivese mode VO cu See Rt 
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' ' i ' H Hoare m aşa 
fel-incát-sá-nu-se-aprindá-cànd-va-deschide-portiera.—Scoase 


apere-cárpá-de-sters-pratul-din-buzunarul-usi-soteratui- 
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SEARA URMÁTOARE 
MARTI, 15 APRILIE 


— Máncarea-e-de-obicei-buná;-desi-nu-sunt-chiar-expert-in 


Hic pa rea Ee Se-pare că a dat telefon 


celor responsabil cu paza şcolii şi le-a dat câteva sugestii. Am 
văzut acum-un-tip-de-vreo şaizeci dean, intr-o uniformă ca de 
peştaş, eare-stă-langă-ift—Ce-artrebui-să facă, daeă-ngeniosul 


Post geniu-al-răului-s-arAntoaree-—nu-ştiu-—Din-ferielre-—nei-ne 
Ara? | the SEN - E 
pe-lángá-ghereta-de-la-intrare-si-apoi să-şi găsească drumul în 
PRE o uc DIS 


bruschetta,-urmatá-de-e-fripturá- 
— dr legătură cu drogatul, o îndemnă David, când chelnerul 


— Cred-caà-sti-deja,-zise-ea-suspicioas H j 7 i ici à 
si S e T ee 


v - ^ 


făcu- Fâstăcit, trase aer în piept şi admise: Da, ram văzut -azi- 


v - - - - 


putiná-gàlágie—si-am-declansat-alarma—unermasmi—Dacá—au 


r 


să le bat în geam. Măcar au avut o ocazie să-l prindă, zise el 
oarecum-detensi- 


ráse-fárá-veselie-si-dádu-din-cap.—Ea-continuá-incet;-dar-cu-e 
: " eeng 
Geen la-fel-de n E Së e ajut-pe pp ds m 


v D v - ^ 


poliției doar pentru că-nu era nimic de văzut la televizor. 


Amaàndei-seantlamaseréá-putin —David-aráta-ca-si-cum-era-gata 
sd 4 Tee Ge See 
— Cine-serveste-bruschetta ? 


— Ce?-Atletii-profesionisti-nu-devin-niciodatá-rái?-Ce-spui-de 


decát-bahii,-comentá-Susan.-Am-aflat-ceva-ce-ar-putea-sá-aibá 

ry NES a 
mo Wn SCH pâna Ti ia 7a ti ga i tmpur bie 
aduce——Poate-nu-e-releyant—etusr-acest-obiect-s-ar-putea-sá 


v D v 


š lucrul ăsta? Nu poţi data metalul sl au există 


reprezentări ale- -dupá-cáte-am-putut-saá-aflu.-Decumentul 


- m DÉI D v - 


g ti ] 
metal-mai-pretios-decát-aurul,-care-conferá-nemurire.-Am-dat-de 
V P p i 
el Glen ed ppm) tet SS em OHNE EN Puer 


* Oriental James Simpson, faimos jucător de fotbal 
american, acuzat in 1994 cà si-ar fi ucis fosta sotie si pe 
prietenul ei. (n.red.) 


Poate că a fost spion? Şi în med-sigur duce o viaţă aspră; poate 
ist sais gu ted 


adevár-SIDA-sHHegendele-despre-Marker-sunt-dear-e-ceincidentá- 
Dacá-ar-H-crezut-cá-legendele-nu-sunt-adevárate.—ar—F—plecat 
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acest-eaz-nu-pet-sá-pur-de-acord-isprévde-de-agent-secret- de 
care-stim-cá-e-capabil-cu-ideea-cá-tipul-crede-in-povesti.-David 


v 


Ma 


fará-Markerul-pentru—ceun-celectienar-de-ce-a—venit-atunersi 
dupá-colectia-de-decumente?-Astes-nu-auvaleare-pentruaoiment 
ined e i 


v D D D v“ v: 


ale—uner-ducran-mai-echrE-Ccea-pe-care—ai—/ázut-o-—deunazi-e 
Sernsá-cu-pbc-E-deedHipsita-de-valeare.-ecu-excepta-dntermatuler 
pe-care-de-contine- 


— În niciun—caz-nu-i-pet-spune-asta-direct-lui-Hammoend.— 
fost-destuFde-iritat-de-toatá-povestea-cu-cel-de-a-trellea-hot.—S- 


Amândoi izbueniră în râs si eligi şterse nasul cu servetul. 


— Hai-sá—mai-vorbim-peste-vreo-doudá-zile.Pàná-atunci-ar 


ă 
trebui-sá-mé-trezesc.zise-David- 
"ON : ; "e 
B S ee 


Susar-notàdnunmaérul-erdeamobi-pe-noeta-de-platà- 
SE s s l5. înai | | | 


Ioxiul -àngá-ei-Susan-i-dád te E E ; ; 
deschise-portiera-din-spate.-Inainte-de-a-urca;-se-intoarse-spre 
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ZIUA URMĂTOARE 
MIERCURI, 16 APRILIE 
i i 1 i i i n 
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estilită E 


— Un-—Poersche—Turbe—negru;—cu—acest—numár;—bátu—el—cu 
| | EE , tti ER 


— A-fost-o-emisiune-fácutá-cu-celebritáti-si-alta-despre-jungla 


v - 


— Erbine,existá-sg-un-premiu;-dar-cred-cá-cei-maimulti-parte 
T Ee Ld i S CR 


? Suburbie a Londrei (n.red.) 


am-nimic-in-comun-cu-ei.-Tráim-indumi-diferite —Credeam-cá-vor 


ei-sá-mi-se-pará-putin-mai-neinsemnati- 
Banjedntervenc 


tu-cum-ti-se-pare-cá-merge- 


H li : At | H H | 4 5- D . j 
Toată lumea crede în destin, David, toată lumea. Ascultă-le 


ini eg reit: C | | I2". Deeg viet A 
intámplátor, n-ar exista persoana potrivită-—n- ar exista alegeri 
p cum uc o cT 


^ pra ^ D ^ 


BDavid-vrea-s-o-invite-pe-aceastá-fatá-sá-iasá-impreuná;-dar-e 


12 Personaj fictiv din romanele popularului scriitor Robert 
Rankin, maestru în arta marţială secretă Dimac. Inspirat 
de personalitatea reală a lui John Keehan, pseudonim 
Dante, adică mini experte” (jap.), un luptător american 
de arte marţiale care în anii 1960-1970, a creat un stil de 
luptă extrem de brutal şi de crud. (n.red.) 


DEN Del penteg--seAdndeca- 
— Suná-intr-adevár-straniu.—Ce—ai—vrut-sá—má-intrebi?—zise 


— Iti-amintesti—ce—ti-am—spus;—cá—am-un-—client—care—m-a 
Spenacde-mmoearte?-E-bime-tpuc-eare-a-urat-Markeral-de-a-e na 


` . ` ^ ^ D : 


v - 


Paadi—nmulte—persoane.—as—putea—sa—spun—ea—e—chiar—mat 
infricogsátor.-Amáàndoi-au-ceva-special.-Parcá-ar-fi-extraterestri; 


E-adevàrat.-ràspunse-Davie--Sunt-sigur-cà-dacá-cimeva-ar 


i | iafiotul ici bucštid Le ei 
— În leeul-petrivit.—ublinie-Bahje-indateriter,—eflectánd.—Nu 
Eus add ep M A M 


Deci-nu-e-atát-de-greu-de-inteles-cum-emul-tàu-peate-sá 
ajungá-sá-creadá-in-miracole-—Apoi-privi-o-clipá-chipulMui-David 
5idHntreba-—rei-sá-spuc-cá-sita-crezi? $ SÉ Să i-cá-si i 


u Personaj al unor faimoase seriale de comicsuri 
patriotice, erou atotînvingător (n.red.) 
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ZIUA URMĂTOARE 
JOI, 17 APRILIE 


Susar-deschise-usa-grea-de-metal-s-aprnse-dumina- 


" | LE i 
rmHresea-a-prat—pardücule-de-prat-ce-duau-fec-dacàá-tubunle-de 


În eoituL-opus-usii,.-dulapul-pentru-decumente-fusese-asezat 
pe un suport de lemn. Ca dimensiuni, era intre un seif si un fiset. 


r 


2 E vorba de cele patru elemente cosmice fundamentale 
recunoscute de vechii greci (foc, aer, pământ, apă) plus eterul, 
substanță paradisiacă, eternă. (n.red.) 
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S ^ , SÉ 
— Lkocul-unde-stau-eu;—care-i-apartine-profesorului-meu;—e 
libil, 3 Trebuie să! en i 


5 Personaj al mai multor, romane de Agatha Christie, o fată 
bătrână, inteligentă şi curioasă care reuşeşte să rezolve 
numeroase crime. (n.red.) 

^ Eduard al VIl-lea, rege al Regatului Unit între 1901 şi 1910, 
perioadă de mare eflorescentá artistică. (n.red.) 


Iotreba Dee, 
— Q-«ceascá-de-cacaoe-siHa-oera-unsprezece-Tin-pat;-o-asigurá 
zilei E ! s. Stot 


— Ce-tip?-Care-tip?-Íntrebá-Dee. 
mm ' i = E á jat; 
aporadàugá-i-cheamaá-David- a 3- = id- 
— Dumnezeule;-nu-stiu——lancy-Brown!5-cánd-era-tánár.-dar 
r ZS Lă 


'5 Eroina adolescentă a unei serii întregi de romane de aventuri 
pentru tineret, foarte populare în America. Simbolul 
detectivului amator inteligent. (n.red.) 

16 Actor american, distribuit adesea în roluri de erou negativ 
(între care rolul maleficului Kurgan în filmul fantastic 
Highlander din 1986). (n.red.) 


Dee—suna—coenspirativ,—ca—si—cum-tocmai—descoperise—ce—se 


petrecea.—Decrpet-sa-ti-spup-cursa-cu-care qn? -Vezi-dacá-potr 
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Susan-ridică o mână, iar el-veni repede spre ea și o ajută să 


Se-scoale- 

E | d Za La NEE 
arunce-un-brat-peste-umeniu-acepent-de-matreatàá-pentru-a 
5e-tne-dreapta- 
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= i la-ureche-si-cu-o-máná-pe-volanul 


rnasinii;,—apoei—ascultá—vecea-dui-Susan—de-la—celaálalt-capát—al 
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departe-Fii-atentă, te-afli-chiar-làngá-Spitalu-Universitar.-Am-sá 
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la spital. Te sun în curând. Închise şi formă 999. 
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Dupá-care-se-ridicá-si-se-dádu-a-o-parte, scuturándu-si-murdária 
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de-pe pm Şi bcc WR ARES BU-e fanit inca 


Š mMeeomseare 


— Da, într-adevăr. 
— Luatidegátura-cu-mine-dacá-e-nevoie- 


— Ar-fi-mai-bine-s-o-mut-si-eu-pe-a-mea;-zise-David;-arátànd 
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JOI, 17 APRILIE 
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— Susant 
Ea-privi-in-jur-siHl-vázu-pe-David-stánd-in-picioare, îmbrăcat cu 


de-prieteni-in-jur.-De-fapt;-dacá-nu-i-ai-F-administrat-tu-o-astfel 
Tatius là nici că z ea 


Li r 


niei-de-eutit. ——tarm-astac--L-am-vàzut-cum-se-miseaà--Dar-cumva j it ; a j ă. 
BPu-mai-conta—Eram-anddiot-dar-nu-mdipaása-—Voeram-sa-l-opresc- 
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mentul-ce-descria-Markerul-s-a trebuit-sá-arance-e-privire——Am 
d S | & een 


Ba EE eer wee | 
à itáDupá-un-minut ea- îşi recăpătă controlul şi spuse: De 


ce-oare-nu-mé-surprinde?2 
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— Bespre—asa—ceva—se—pormeneste—intr-unul—dintre—docu 
raentele-din-colectie.—Acolo—se—vorbeste-despre-tribut.—Este-.. 


i i Li 
zs E fel s Tested E SES SC E. SE Gë ES cred ed 
literalmente-un-dar-din-partea-tribului,-dar-inseamná-si-trei-de 
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— -JHpul-avea-ceva-pe-cap.-ca-o-benttà—Ccred-eaá-e-de-aur- 
Cândl-am-izbit eu băţul, am-lovit de fapt bentiţa aceea. Dacă nu 


r 
"Y ^ ^ > 


Era f lini dpud. | Sol 
usor—un-te-de-oftat-Dupá-care-ndiea-dim-neu-capul-si-ecea-el 
devenoemai-putermcà-Am-paástratbentita-—Enp-5ireumeu- j ica = ita- 1 j = 


niciodatà-sá-rezolvárm-acest-puzzle—Poate-eà-nu-averm-sufcente 
eg 3 K E caii iatici-luánd-d 


v ^ ^ v ^ 


Bavid-sofa-mai-departe-in-tácere;,-adàncit-in-gànduri- 
Susardi-puse-e-Hmàná-pe-uméárc-s-resti-blànd: ână à j j â : 


it-cá t | Be " ^ndoi 


D v - D D ` 


O-acum-sá-nu-cemiti—vreo-crima;-zise-ea-——Apoi-arátá-spre 


v 


Sá—bei-alcool?-intrebá—eL—Nu-mi-aduc-aminte-ca-doctorul-sá-fi 


— Amcs-e-tin.-ráspunse-ea- 
Bavid-ii-eliberá-mána-si-se-depártá.—O-clipá-niciunul-nu-mai 


Scoase-reo-v/orba- 


altul,-aga-cá-Susan-isgi-indreptá-ochii-in-altá-parte. 
Mai bi sd E € Les 


Când, la-era-unu, bătu la usa încuiată, David-spuse: 


— Cáte-degete-tin-ridicate? 
— Ar fi bine să Pu—He—dear-unul—ráspunse—vecea—er-som 7 5 | ai 
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In automebil se aflau trei persoane: soferul, pasagerul de 


Prizenteraț-era-stngur-pe-baneheta-ein-pate-—eueapul-pleeat 
e diit ind hi | 


A D ^: D ^ D D . A 


cátuse. Dar, în loc să aibă â i $ 


^ 


D 8 D D d D ` ^ ^ Li 
Tinea-capul-aplecat-si- privirea-pierdutá;-intearsá-inspre-sine- 
Nu did h $ Hered Li es ) 


Neprimind-niciun-ráspuns-sau-reactie;-politistul-de—pe-locul 


H i tA ^ i 
— jam 


Politistul -de-pe-docul-pasageraudi-spuse-eolegului-saá« Hi sáu: 
— Fá-rost-de-medicul-de-serviciu,-sá-Lexamineze-imediat-ce-e 
iale Si fă ice fel M Snil tea. N " h 


v - D A A - f DÉI li f | 
, 


` ^ ` A^: ` ^ ` ` ^ > 
, Şa te; 


D D ^ H ^ H v ^ ^: 
Li 
D . D ^ v DÉI 
^ ^ D ` 
i r 
D v D v m > 
7 * 
v D v D ` D 
Li 
D ^ ^ D ^ ^ v D 
Li 


] A D An A v ^ D ^ D 


láturi.-Bucata-de- metal dintre cele două inele-ale-cátuselor-se 
MEE B m uu 


— Stai--Nu-miscat 
ă mână + se lăsă în jos spre tocul revolverului şi-l 


desfăeu- 


v - 


p T E Hoš T pied 
aer in piept-cu putere şi-şi aplecă din—nou capul pentru-a-şi j 


r 


| iE j i EEN É 3 
sistemului-de-aprindere;-ce-bubui-si-rápái-càáteva-secunde-ca-un 
i t idee Ee ! lind age 


^ 


v 
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D LA^ ^ 


ele | co hil 
— Pun asta aici, zise David, înaintând în vârful picioarelor şi 


asezá-pe-noptierá-cana-cu-cafea-pe-care-o-tinea-In-máná- 


formulase-ideea. Vreau să spun că aş vrea să mă ajuţi, dacă ai 
Întinzându-se-apei-la-loe, îşi-atinse-uşer obrazul-jupuit- 


v 


inghesuitá-acolo-imbrácáminte-mai-veche--David-gási-o-bluzá-de 
4 N 4 EE 


bluza-bleumarin-A-se potrivea perfect. 


— A—cui—a—fost—asta?—int H $ rebă ea A mamei A Surori? Tx 
prietenei? 


— Ba;-si-eu-sunt-in-aceeasi-situatie.-zise-David-emfatic;,-apot ri ici ie—zi j ic. j 
continuă: în legătură cu somnul, vreau să zic; de creionul de 


Sehhrprea- pasă 
d ICM 
Apei-ta-in-mánaá-ceasca-geala--adusá-din-dermiter-e-ridica-si 
diet 


— Ba;-resti-el-peste-umár- 
Susah-aráta-nervoasá;-ca-si-cànd-era-atrasá-de-geantá;-dar-in 


-—ar-H-dncaput-m-ea-cam-e-duzinaá-de-reyiste—Era-centfectienata 
din-lemn-de-trandafir,-atàt-de-inchis-la-culoare;-de-neted-si-cu-o 


, , Li 


- v - 


David-asezá-rucsacul pe dusumea-si puse cutia pe-canapea- 


— Chiar-n-ai-deschis-o-pàná-acum?-intrebá-Susan- 


E păi iai E RR 
pentru-a-se-putea-uita9madi-bine-Aperdua-de-a-el-ereienul sH 
capacul cutiei interioare pentru a sta deschis, după care luă în 
méóné—caseta—extereará—dim-emn-de—trandaftie—si-e-petryi-in 


lumina. Plati E " Mad | luci 
argintul când începe-să se oxideze. Tinándu-si-respiratia;-cu-o 
iar c icr | 


Li Li 


e ` 
Era—tesut-—din—fire—subtiri—de-—platiná;—care—se-ingustau—pe 


ca-si-cum-ar-fi-fost-turnat- ca o singură piesá. Şi totuşi, dacă ar fi 
E ELE Se | Fără d 


, 
A D H ^ 


aceea filigranată- Nu erau vizibile iH -E izible-nici-urme-de-unealtá- 


— Deamne, sigur că da, resti el apoi închise capacul cutiei 
i dup Eege id 


v Disc ceramic, inscripţionat cu hieroglife, descoperit în 
palatul minoic din Phaistos, Creta, şi expus în muzeul din 
Heraklion. Datează din aprox. 1700 î.Hr. şi este una 
dintre cele mai faimoase enigme ale arheologiei. (n.red.) 


a | ee? E Sé , 
politiei,.-mi-as-fi-pierdut-slujba-si-Firma-mea-ar-fi-dat-faliment.Jsi 


v“ - 


nici-n-ar-fF-stiut-cá-a existat existat un-altreilea. Ín-al-doilea rând, n-ar fi 
stiut-unde-sá--caute-- —-au-lásat-chiar-saá-si-ia-ucrurile-din-casa 


dacá-ar-H-sducunde-sá-se-udite; tot nu l-ar fi prins. N-au reuşit să- 
Hprndá-nierPultima-datá-càánd-au-avut-ecazia---e-ocazie-pe-eare 


eu-e-amc-creat-o—Se-aplecá-inainte-si-coeberi-s-maiH|mult-ecea- 
Mprs-a-sugeratdearte-clar-cà--dacé-chentul-meue-reclame-Furtu 


acestei-piese—--fácu-un-gest-peste-umdaàr-vràánd-sá-arate-cá-se 
reterea-a-Marker---eu-as-H-dat-atfarà-die—serdciu -chiar-dacàá 


| ; | | Ced Ee ad 
motive-pe-care-cred-cá-le-inteleg---am-reusit-sá-ne-agezám-din 
i [Scc ri ae AP p c 


^ ^ v 


bu 2T ; bui | 
aflat în Hbertate-şi am D într-o-mare belea- Cumva, aseară am 


v ^ v - 


Susan-continuá-sá-verbeascá-rar-si-calenc-Mi-s-a-spus-adesea-cá 


NOE REM j ; Mpeg 
Ru c I cu 


> $ S z g ; 
deja: Vreau ss ereti es tenei oandik de doudcodindinte da q3366 
ceva—care-ar-putea-sá-ucidà-pe-unul-dintre-noei— Vreau-sá—am 
inerederedr-tine--dara-nudmécajat-detec- 


Fata-dui-devenise-Incordate-—Asculta-ceva-ce--tulbura-fearte 
tare, dar nu întrerupse discursul celuilalt. Vocea de la celălalt 


capát-al-Rratlui-centinaa-sé—verbeascé-—Hrecu-un-menut-si-e-et 
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Haramond?—zise—eL—gàndindu-se—cum-—saà—termuleze-—Arm-—sáà-d j 7 â j ă : a-ti 
redau exact vorbele lui, atâta cât pet să mile amintesc, şi ai-să 
e seg s C | L Frebui > Lt ci 


| ue i t Eege | 
îi place întotdeauna-să-l numească „tipul meu”-Ca-şi cum, dacă 


Li 


v - D D ^ 


Li P n 


H EI EI E » n 


EE 


EE EE 


v - D v D ^ v 


rE E EE EE ERE E E 
judecăm- totul bine, zise Susan. Câteva ore în plus nu contează, 


v - ^ v 


— Asa-cá;-dacá-jan-intr-un-fel-sau-altul-a-avut-asupra-dui-deuá 
incárcáturi-de-explozibil-si-o-flacárá-cu-acetilená;-de-unde-stiuse 


— DBoar-nu-crezi—cá—poate--——Cum-ar-putea—sá-facá—toate 


ta—fel-de-rmare-pentra-posturde-cele-mai-de-jes-dintr-e—Rrma- 
S ARS ! PEE Aus Doida 
tine micuta angajată? Cuvintele îi erau încărcate de-sarcasm- 


— Lasciate speranza'?,-zise-Susan-fárá-sá-explice;-iar-David 


5 Lăsaţi speranţa (it.), aluzie la fraza pe care Dante, in 
Divina comedie, o gàseste scrisá pe poarta infernului: 
„Lăsaţi orice speranţă, voi, cei care intraţi". (n.red.) 


v D ^ 


Cred-cá-oamenii-fac-asta-de-obicei-pentru-prima-oará-cánd-sunt 


v ^ ^ ^ ^ 


d fori SC hal batdccand-ineHi 
in-urma-sa;-David-se-dezbrácá-repede;,-pentru-a-fi-deja-in-pat-la 


| civi naana p ? 
credeam încă în infern, eram convinsă că acolo am Së. ajung. StH 
ce-e-ce-mar-nestim?-Cá-el-[ntr-adevdr-a-devenit-medic.-Cateva 


` R CapiteluH8 ` 
IN ACEEASI ZI, MAI TARZIU DUPA-AMIAZA 


x U x 
D D v D v H ti ^ D 


— Am început să mă gândesc la lucrurile pe care le-ai spus 


- 


— Pentru-a-putea-face-asta-am-nevoie-de-aprobarea-expresá 
a domnului Dass- A fest absolut categorie în această privinţă, 
afirmă David. 


> v - ^ A 


v 


mişcare. Când vorbi, vocea ei avea un ton mult mai 


agreabil: 


Dass-scoase-ur-eftat- 
— Mirabile * LE extrem de plăcut când Încrederea fo chneva tti 


^ ^ 


log pa ăia E Mo co A 
de retumarea obiectului, -el-să fie deja în -drum-spre o altă 


Li 


- D D D v D D v 


vigilente. Va-fi-prea-mare-aglomeratie, chiar dacă e sâmbătă. 
Doate că al fi atât d piles vij] ; 32 


'* Minunat (lat.) (n.red.) 


— E-foarte-bine.-Imediat-in-fata-casei-mele-se-aflá-un-spatiu 
de-parcare-rezervat:-am-sá-má-asigur-cá-rámaàne-iber.-Nu-mi-ar a = j á-ráma j i j 


^t 


v 


Sinqurea-eare-a-auns-e-cencluzia—cà-paranera-e-cea-marbuná 
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pieptul lui David- Sunt epuizată dar sunt sigură că n-aş fi în 
Stare-sá-adorm- 


^ D v D ^ D 


v D v - D A 


AA A > 


ipn i 
frunte.-Degetele-continuará-sá-exploreze-blànd-muschiiHincordati 
eg Duos Pup pag aie | ice ai | 


v - - 


doeillea-sárut-pe-pometul-sánátos- 
Ea înțepeni şi o-elipă mai târziu se depărtă uşor, mement În 


Era-pecdec-dr-pregram-a-cenemaeategrateler-—puse- 


în | li v fil v L ^ © | D | | | 


— Ffearteresa—cât de putin—sá—vezi—Omul-Páianjen?—e 


de-cod- 
— Asta-e-ideea,-zise-el-user-sarcastie.-Vom-cemanda-specia 


cea-marpenclitatae-Je-dmp-ce-vorbea--turná-apa-Herbite-s5Hàeua 


2 Fe]urile de peste pane cu cartofi prájiti sunt un fel traditional 
de mâncare în Anglia. (n.red.) 


| lit Ea găsi o lachată pi Mae Sp | 
jumătate de preţ şi îl întrebă pe David dacă poate s-o-ia- Două 
WEE. imb Ide c n i 


A D m 


5 iai L| iis itas 
avea—Íin—fatá—un—pahar—cu—whisky—]ameson;—Susan—unul—cu 


Canadian Chib??? 


^? Lant de magazine de confecţii din SUA şi câteva alte ţări 
(n.red.) 
2 Marcă de whisky canadian (n.red.) 


Li 


v 
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id "de EE EE PU | 


Si, imediat ce-o închise, omul in trening-coborí-o-bará-de-fier-de- 


v - v 


imbrácat-in-jeansi.-tricou-cenusiu-si-o-sapcá-de-baseball—Fricoul 


— Mine-cu-mine- 
Precedat-de-Ornenta-si-uarmatde-rrening--David-Fa-condus-pe 
: sadel e liar ines bi | 


v 


hi Uai le E $ 
întindea între-ziduri, —asortat—cu-florile—William—Morris—de—pe 
tapetuL-crem^ 
dlui d cid bi | | 

atârnate pe pereţi, dar niciuna dintre ele nu conţinea-—vreo 
s Ei : S * mo ` 
GE EE incadra i dan Ge de "orbe zou éi perga 
ereionul-Altele-páreau-sá-He-albe -fragmente-rupte-pursi-simpla 


PE D D D D v v yY 


Păshă—prinhiste—usHduble ntr- o—cameră fără ferestre —dar 
luminatá—cu—multá—máiestrie—astfel-incát-sá—pará-scáldatá-in 


v - v 


, | | AA t 
pată de proporţiile -magnifice-ale încăperii, care ocupa aproape 
iul Di e mi | | id 


Nu-—era-—nimeni-in-incápere.—Orientalul-fácu—-semn-cátre—un 
fotoliu-indreptat-spre-usá-si-perunci- $ a-Si H 


3 Cel mai cunoscut model de tapet al artistului şi 
scriitorului englez William Morris (1834-1896) reprezintă 
margarete albe, roşii şi portocalii pe un fond crem. 
(n.red.) 


— Má-rog;-spuse-Dass-ceva-mai-calm--Sá-ne-tinem-firea-—Se j - 3 j i z 
adresă apei Orientalului- Kim, nu cred că îl faci pe oaspetele 

DI P t4 ^ | H i-De afa 3u-iei-un loc2 Fácu-un 

Kim -nu-I-slábi-pe-David—din-ochi,dar—se-asezá-unde-i-se 
Spusese—Acum;-cá-fusese-obligat-sá-stea-jos;-aráta-stángaci- 7 3 j à j 7 - à i 


v - v 


, | ! dura eri 


^ v - 


A id | i 
asidue-ale-celor-care-o-rávnesc--Situatia-idealá-ar-fi-ca-lumea-s-o 


^ ^ 


btinut-fárá-sá-se-intá | ad 


- 
PU 


desigur-cé-acestHucrua-peate-H 


pod--Poate-cá-iti-sunt-cunoscute-concursurile acelea americane, 

b " SE SE 
de E venalitate- oriptaRtà unde participantul Care castiga 
trebuie sa à rd Ges SE de ban şi conţinutul ES cut 
iae i Ins: etc. on NO MEE See Ge 
indic icá-el-ruesacul-de-lángá David camh mijloc de a-hnduce pe 
ceillalti-in-eroare-—ntinse—máàna-stàngá.—Ne-ar-proteja—valerile; 


dies si | aţi IS ni * E in 
Dass ze aplecă înainte- Dar, înainte de a mai pierde-timpul 
sand di Se ie Guns: dar c 


nieiur-moti-aparent-pentru-care-n-ar-FH-putut-sá-se-repeadá-st 
Sà-treaca-de-Dass.-dar-tot-ce-putea-face-era-se-se-contersieneze 
din BT E fosti trati CA DEUS 
Pentra-e-clipá--expresim-de-pe-Hguradur-Dass-se-schimbà—de 
d inti Seut ; into Simun 


— GCred-cá-am-aflat-tot-ce-voiam;-zise-el.-Apoi-vocea-li-deveni 
maad-durà--Kim;da-i-e-din-màna4 7 ia-i j â ol 

Kim záàmbi 

In momentul-cánd-fácu-primul-pas-spre-David;-de-undeva-din 


Se-urcá-in-masiná-fárá-sá-mai-schimbe-o-vorbá-cu-nimeni- 


Susan-státea-dla—e-earecare-distantá—-de—usa-deschisá—-de-la 

H - ^ = fa ră razei viz He a P u—Dass—si—a—eamender- i lui 

Vorbea—cu—un-—politist, —are—periodic—isi—arunca—ochii—peste 
Sege ite. Ridică ochii nadu David 


- v - 
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Ss EE e | 


comoara înapoi şi cred că ram văzut realmente pe Jan, care-a 
apei 5 când = ut ale Li SE. : 


v D ^ v - 


trebuit să-i spui lui Dass că ai un complice. Dacă ar fi comparat 
be H 1 » i 


Susancompletă: 

— În timp-ce-vorbeam-cu-pelitia,-au-fost-housá-apeluri-de-pe 
biluLtà — pl D L | fă să telef TT 
un-fel,—a-fost-aproape-o-usurare.-Nu-Íncetam-sá-má-gáàndesc:- 


Li Li 
^ D ^ ^ v ^ ^L 


Stram-eà-mai-aveam-putie-tump-Dar-sá-stic-eé-erei-acele-de-reoe 


EP ipee E tije ` Esti si : 
ceea-ce-avea-Ín-gáànd-era-sá-te-ucidá? 


Daxid-ráspunse-cu-uamoernegru- 


— Nu-ţi fie teamă; vine de la cârnaţi şi piure de cartofi. 
— Arm-saá-Ha-ráspuanse-ea- d n 3 " 
— În à ; j id. —inchizà 


telefon 


Susan-stránse din buze şi-şi îngustă privirea birea, ca şi cum voia să 
< că el | di EAR Hed (scr rur. 


v Y ALY - v ^ ^ 


Expresia-er-spunea-cá-e-gata-sá-tipe-dacá-eHnu-reusea-repede 


Sá-edámureascá--Ce-s-a-intàámplat?-Intrebá-ea-rugátoer. 


M v D v fă i i D 2C ^ v li 


Carrie ?4 


— Ce-e-Carrie^^ ?intrebá-Davidda-rànduHui-perplex- 
Susan-alungá-ideea-cu-o-miscare-a-máàini- j j âinii: 


v ^ v 


— Nu-stiu-dacá-era-aur;-dar,-intr-adevár,-cánd-am-sosit-eu 


Cunoscut film al lui Brian de Palma, realizat după 
romanul omonim al Iui Stephen King, in care eroina 
titulară posedă puteri telekinetice. (n.red.) 
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2 A f. i | | à; H H f D ] : | H v e 
i i -—si-sá-Hásám-pe elL-sá-se-ocupe-de-Jan--Dar 


^ Proiectul stiintific la care Susan lucra in cadrul 
studiilor postdoctorale. (n.red.) 


| lectie kesma lelalte / | 
am-citit-in-legáturá-cu-magia.-In-care-caz-am-ceva-treabá-de 


tácut-pentru-a-ti-ráspunde-dda-ntrebare—Poto-sá-crezi-sau-nu-dar 
Ro HE delibe intel : And at y 
prin-colectie.-Continuá-sá-ia-càáteva-inghitituri,-in-timp-ce-gàndea 
| I Sg idi fold rp Haksi 


v yY - v - H ^ v 


dea-foc-la-obiecte.-Am-citit-de-asemenea-un-document-care-se 
ters] Ze E Les ER i decir n 


^ - ^ v - 


regulile! Dar poate că s-ar întâmpla ceva teribil dacă ar încerca. 


A v ^ 


corect—Facu-e-scurtàá-pauzaà—si-dadu-drumul-aerulu-din-piepc- 
aporcempleta--Decrce-aivrea-sá-FacHirHegáturá-cu-Dass? a j j = i? a = f 


NU S id tes A | | | 
usterHui-de-prientàtl?-NuMdumacocá-e-cáutat-de-peditie-dar putem 


fR-sigur-eá-si-Dass-a-nsárcinat-pe-cineve-sá--gáseascé,-pentra 
€é-stie-eá-pelitta-nu-ve-HdAn-stare-sád-erindá-De-fapt—s-ar-putea 
ca-pe-urmele-ui-sá-fie-chiar-o-micá-armata; formata-din-oamenii 


Inventatorul si specialistul in inteligenţă artificială 
Raymond Kurzweil a formulat „legea  intoarcerilor 
accelerate”, care prezice o creştere exponențială a ratei 
progresului tehnologic si, deci, a ratei schimbărilor de 
paradigmă în societate. Conform acestei legi, la data la 
care era scris romanul acesta (începutul secolului XXI), o 
schimbare de paradigmă era de aşteptat în aproximativ 
şapte ani. (n.red.) 
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bucática-de-zahár, incercánd să i-o arate lui David. 
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Buna—dispezitie—neobositá —a—lui—David—risipi—incet-incet 
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era tăcută, dar acceptă o bucată de plăcintă şi apoi, câteva 


a-doua-bucataà- 
Apoi-Susan-prepará-cafeaua;-in-timp-ce-Dee-deschise-usile 


— Si, dacă ! functi s babil că Ee 
îmbălsă i - are dublu efect. 

David chicoti si Dee continuă: 

— Susie, ai glumit! Asta inseamná cá m-ai iertat cá am 
vomitat toată cina din Ziua Recunostintei? După ce realiză ce 
spusese, se corectă: Vreau să spun, că am adus vorba despre 
ea”. Evident cá am vomitat-o la vremea respectivă. 


Das4d—ràse—tare—Susan-tsi-dàdu—ochu-peste-cap.—dar-aráta 


? Joc de cuvinte intraductibil: in englezá, bring up inseamná si 
„a aduce în discuţie” si, colocvial, „a vomita”. (n.red.) 


Carusel imens, din ,capsulele" căruia turiştii pot 
admira panorama Londrei. (n.red.) 
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^? Aluzie la un proverb de origine franceză popular în 
limba engleză, conform căruia „jumătate din oameni nu 
ştiu cum trăieşte cealaltă jumătate”. De obicei prin 
„jumătăţi" se înţeleg „bogaţii” şi „săracii”. (n.red.) 
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opri în fața casei lui Dass, Era un Mercedes 500SEL uriaş, negru 
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? Aluzie la presupunerea cà arma folosită de Oswald Lee 
Harvey pentru a-l asasina pe preşedintele Kennedy i-a 
fost livrată prin poştă. (n.red.) 
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Bar-tu-ce-ai-fácut; Tn-timp-ce-Susan-era-incurajatá-ast à fai n rată fel 
Dee deschise ochii mari și ridică din umeri, 
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cluburi,-am-intàlnit-un-tip—De-fapt-am-intàlnit-cótiva tipi.-Rànj 
FPHacalit-eatee-Dasad—dnub-dimtre-erere-prepretara-Hucreub-n 
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oferea—cementani—despre—obiecavele—tudsticee—ale—Lendretr 


întâlni —Ghi i --ca 
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3 Clădirea stației electrice Battersea, azi 
dezafectată, apare pe coperta albumului Pink Floyd 
Animals. Antena radio Crystal Palace aminteşte, ca 
formă si înălțime, de Turnul Fiffel. (n.red.) 
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Alunecând pe pielea veche, neagră şi lucioasă a banchetei, ea îi 


Dee se întoarse spre-elcu-o privire ascuţită. 
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— Beci-un-cliseu?-intrebá-Dee. 
— Haisă-zicem-o-tradiţie, îi sugeră el Aşa că, despre cine-a! 


2 Epoca victoriană a cunoscut o recrudescentàá a 
suferintelor fizice provocate de stári nervoase sau de 
probleme psihice, ca si de o viaţă în sărăcie sau 
promiscuitate. (n.red.) 
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Dee era gata să spună mai multe, dar descoperi expresia de 


asculta-mesajele- 
Vocea lui Dee -era-plină-de îngrijorare când întrebă: 
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? Faiantà cu desene geometrice sofisticate - exemplul clasic 
este mozaicul din interiorul Marii Moschei din Al Quyraqan 
(Tunisia, secolul al IX-lea). (n.red.) 

3 Desene decorative în formă de noduri complicate, simetrice; 
de origine precreştină, dar cunoscute îndeosebi din manuscrise 
creştine cu aluminuri. (n.red.) 
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multă putere şi cuțitul începu să-se rotească încet, aşa cum 
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Starbucks-si-o bucată de prăjitură cu moreovi?5. 


arătau ora șase când Susan încheie de tastat următoarele: 
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adversari.—Existá—e—cantitate—micá—de—comorn/begátii; 
une iezi Niciodată ict3 iubire înt 


3 Prăjitură populară in Marea Britanie şi SUA (n.red.) 
ss Veche unitate de măsură persană (~ 5,6 km). (n.red.) 


37 H 3 
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” Program pentru administrarea poştei electronice 
(n.red.) 


Descuie uşa şi descoperi un bărbat de culoare, înalt şi 
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CustomNews.biz - Noi ştiri la cerere 
Deschise e-mailul şi citi: 

Susan Milton, 
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— Bee.sunt-eu;-Susan--Uite-ce-e;-s-ar-putea-sá-nu-vin-acasá 
in-noaptea-asta.—Te-sun-dimineatá-sá-ti-spun-ce-se-intàmplá- 
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eră lui-David;-in-timp-ce-cu-cealaltá 
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* Stradă centrală din Londra, pe care se află câteva 
hoteluri luxoase. (n.red.) 
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— Initiat, draga-mea. Te-intrebai-cum-sá-le-spui—Eu-asta-it 
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v - 


înseamnă în latină chileţi, cum a sugerat odatá-un-elev-al-meu. 


Susandgnerá-digresiunea-si-zise- eH i zise 
` ea ; D zi ` j H i zm 


^ v - v 


lángá-mine--Apoi-am-fugit-jos-si-am-sátrit-in-trenul-ce-se-indrepta 
K jalta directie- Doen l rotori 


apá-Herbinte-sctet-cenfercul —e-descureoprin-casaá? 


vrei? 
Ceasulduc-Susan-aráta-anu-Fara-dar-stert-neaptea- 


CAPITOLUL 27 
A DOUA ZI DIMINEATA 
DUMINICA, 27 APRILIE 


D vy ' ^ ^ v > 


Medicul — " E WEE 
sus o bucăţică de -cârnat înfiptă în fureuliță, că pot mânca aşa 
si PUES fără în. | 


— Bomnul-Lampwick-al-táu-n-a-prea-excelat-in-treaba-pe-care 
ESeat«o- Lut digi | tel lectiej-fol £ 


: : $ 3 
pags d EU. ei trai * : sg 


SO pri Ma pie i Be Le-am-maivazut 
uu rc cL UL cm 


> v D DÉI ^ 


strálucirea-Hácárilor-cáminului.-Nu-pot-sá-stau-aici-si-sá-pri 


v - ^ v 


| | Ze id id 
care-pot-sá-sará-garduri-a-elimpiadá—Apreape-ca-mi-as-dor-sá 
incă ránilo. CAMS i teca EGEU] 1 


recunosc—Poate-cà-pur-s-simpluamá-amágesc-dear-eàá-as-crede- 
E ted Kee Een lie 


, r 
A A Tc AL: 


Iotinse o mână cu palma în sus şi continuă: la, de—pidă, 


* Traditie de origine normandă, practicată sistematic 
în Anglia şi Franţa (mai ales la ceremonia de 
încoronare) până în secolul al XVIII-lea, în cadrul 
căreia regele/regina atingea bolnavii (mai ales de 
scrofulozá, numità, de aceea, si ,boala regelui") 
pentru a-i vindeca. (n.red.) 
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Când termină de vorbit, ochi bătrânului se înroşiseră şi se 
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^ Artă marţială japoneză, un fel de scrimă cu spade de bambus. 
(n.red.) 


— Be-ce-nu-I-suni-pe-demnul-prefesor,-sá-i-spui-cum-s-au 
Leet? E] (e? A $ | Lcánd-máintore d 


continuă: Sera Hui Susan. în ce stare e? 


A A v - D D 


^ ^ 


evident a fost obligată să facă asta. O clipă mai târziu îşi 


, 


1 vy - D v D D ^ v 


escapadá-atát-de-fericit-terminatá;-este-cá-Dee-nu-poate-sá-ne 


v ^ 


SinguraHucra-pe-care-La-putat-spune-a-dost-càá-a-auziH-stárgitul 
uhei-conversatii-telefonice,-cànd-]an-a-intrat-o-datá-la-ea-sá-o 

D i i = i i H i i 
abia ca : Era das Edd ii PD Nei SC dns 
un-fel-de...—ei,—are-i—echivalentul—masculin—al-unui—sabat-de 
vrapteares 


Profesoru-ràspunse-cu-graxdtate- 
— Este-fostu--nume-al-MI5--Serviciul--secret-intern-englez- 
David-nu-stia-cum-sáda-aceste-informati- j dd j H 


N TOES 24 Lë Casi 
cà-a-putut-eimeva-sa-r-dea-acest-gen-dednfermagde?-Apermoermaàr 
| asi à fosti $ ; SC 

un alt gând în minte. 


p | v j | | | Fă v j - | D 


- 


ivi 1 j j lor, care păreau acum un 
abandonate 


- v D - D v D v 


Nesigur-de-ce—trebura-sá-faca-—David—-se-grábi-sá-ajungá-Ja 
cárucior,-la-scaunul-unde-státuserá;-si-se-urcá-pe-el.—OchiiHui 


^ 


^: 


v 


^ 


7 


i : CAPITOLUL 35 
ÎN ACEEAŞI DUPĂ-AMIAZĂ 

MIERCURI, 30 APRILIE 

ju | Tem - E E EET 


Î „să ştii că psi ie-mă-deseure-Dar,din-păcate se 

s agi Eu UE 
a Ca vd pes să-fae mult ia vid decat ana SE 
má-gàndesc-la-nimic-altceva-decát-la—recuperarea-lui-Susan- 
ES NN RH SK UE i 


- - 


rmente-má-nelinusteste-este-ce-trebuie-sá-fac-cu-colectra —N umi 
imaginez că Susan ar dori să-lHlas-pe-jan-să pună mâna -pe-ea, 


A D D D v H D 
7 
v D ^: D ^ D 
D v H . LS A D 
Li 
v D ^ D - DN D 
v - D D D D ` ` Iti 
> v yY D v y D D 
D ^ ^ D D D D ^ D 
x x 7 
D D D D D v D v D D 
D m D - D . D - D 
D - ^ D A v 


D v ^ D D D 
D ^ v - ^ D 
^ v - v D 
v D D v D 7 D 
D D v H D D v D v 
Li 
> FEES - D ` 
v D D v ^ v D 
Li 
A SA v D v D D ` 
B r 
D ^ D D v“ - D D 
r Li 
^ D v D v“ D D D D 
v D ^ v 
7 * 
^ ^ v - a o ^ v 
, 
v - 
- D ^: v D D D ^ 


D T ^ v D v D v 
D - ^ ti 
D D ^: D ^ ^ D 
D D v D D D 
D à D v D D D v 
` v D v D D A A v“ 
7 H 
D v > > 
7 ri 
D D ^ v > A 


? Pretty Good Privacy, program pentru încifrarea datelor 
pe computer. (n.red.) 
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in-celectie-(Dacá draga mea soră dispărută dintre noi ar 
putea să mă vadă cu bijuteriile ei, cred cà şi-ar pierde 
orice speranţă în privinţa mea.) 

Ceea ce mă aduce la gândul cu care vreau să închei. 
Când voi doi vă veţi fi reparat şi veţi avea puţin timp 
pentru voi - e vorba de câteva luni, după toate cele 
întâmplate -, după ce veţi simţi că v-aţi revenit, va trebui 
să ne gândim puţin la ce vrem să facem cu toate astea. 
Există aici lucruri pe care poate că lumea întreagă ar 
trebui să le ştie. 

Oricum, cred că pot să spun cu siguranţă că eu voi fi 
încă printre cei vii când veţi considera că e timpul, aşa că 
nu vă grăbiţi să reveniti din cauza mea. Si sunt sigur că 
Susan va dori să ştie că mi se pare că am mai găsit încă 
un cod în colecţie, iar documentele în care este folosit 
sunt de-a dreptul tulburătoare. Evident, au o vechime de 
trei sute de ani, aşa că, tulburătoare sau nu, pot să mai 
aştepte până la toamnă (deşi curiozitatea lui Susan, 
probabil stârnită din nou, s-ar putea să nu mai aştepte 
până atunci). 

Mă duc acum să văd dacă pot găsi un cub de gheaţă. 
Vă vine să credeţi? Îmi creşte un dinte nou! 


Cu cele mai bne urări, prietenul vostru, 
Joseph Shaw 


